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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlick als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.**

Rudolf Joho
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Per sonen

Eleonore Hauser mann

Mimi Belser

Susi Huperli

Max Rickli Hauswart
Hanni Rickli seine Frau
Hans Baumann neuer Mieter
Dolores Baumann seine Frau

Eine detaillierte Figurenbeschreibung findet sich am Schluss des Stiick.

Ort der Handlung

In der Waschkiche eines M ehrfamilienhauses:

Waschmaschinen-Tumbler-Kombination, beide Gerdte mit elektrischen
Lichtern und Schdter, Wasserhahn und Spiltrog, kleines Tischchen fir
Waschpulver, ein Stuhl, Leine mit Klammernsack.

Links befindet sich der Eingang vom Treppenhaus her, rechts die Tire
zum Keller.



Eleonore

Eleonore

Neui Mieter

1.Bild

Gseht wieder emol ganz nach Hausermann uus, die
ganz Woschchuchi no voll nobli War. Zeigt auf die
2wei Spitzen-BHs. Die meint sowieso, se syg meh als
mir andere LUt — ihres Woschpulver stoht au no umme,
d Woschmaschine-Tar zue und - was gsehn i - d Tire
vom neue Tumbler nid récht zue, deby heisst’s titlig i
der Aleitig, me miess se zue lo! Schaut hinein. D
Bude sind sicher au no drin — do hdmmer’'s. Die noble
LUt héand's halt nid nétig uufzruume, das Solled die
Gwohnliche mache. Putzt, ordnet, schimpft.

Guete Tag Frau Huperli —was, Sie sind scho do, ’s tuet
mer Leid, i ha geschter Zobig nimm chdne abnah, aber
i mache's grad.

zum Publikum. Au die Mehbessere miend sich a d
Regle halte. Zu Eleonore. Recht en schone Tag, Frau
Huserma, i bi nur e chly am Uufruume...

hat alles gehort. Ich fuhl mi nid besser as anderi Lt,
aber hiit wér jo der Tag vo der Wohnig, wo no leer
soht, drum han i mer die Usnahm erlaubt — nomol
Entschuldigung.

Max Rickli erscheint in der Tur, in der Hand eine
|leere Flasche, bedbachtet die Szene.

Guete Morge Herr Rickli, es isch scho toll, dass mer

jetzt en Tumbler hand, d Frottierwdsch isch es so
flauschig und weich und...

Keine Antwort, Max geht an den Frauen vorbei in
den Keller, die Frauen schauen ihm bedeutungsvoll
nach.

Vo mir uus hett’s nid miiesse sy, ich hdnke myni Sache
immer no lieber dusse uuf, eus Waosch térf me no gseh.
Zum Publikum. Am Schluss zahle mer no en Huufe
Strom fur die LUt, wo z fuul sind zum Ufhéanke.
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Max

Hanni
Max

Eleonore

Max

Ich bi froh, dass d Verwaltig de Tumbler bewilliget het,
wenn me en e chly verninftig ysetzt, choscht das nid
alerwelts.

Jo, wissed Sie, 's sind halt nid all Lt so guet gstdlt
wie Sie. Se bruuched die Maschine sicher nid meh als
notig, aber 's het au no ganz anderi LUt i dem Huus.
Ubrigens, der Herr Rickli isch au mynere Meinig — niit
fUr unguet — aber er meint au, ’'s hett nid miesse sy.
Und lhren gstudierte Nochber im zweite Stock, der
Marvik, wenn de de Tumbler bruucht! Es gruust eém jo
scho bi der Wdschmaschine, wenn me noch ihm dra
chunt.

geht vorbei, spitzt die Ohren. Das mein i au. Geht
weiter in den Keller. Dafir kommt Max mit ener
vallen Mostflasche.

zeigt aufs Reglement. Frau Hiserma ,Die
Waschkiiche darf nur bis 22.00 Uhr benutzt werden, es
dirfen  keine  privaten  Gegenstande  darin
zurtickgelassen werden.”

Aber Herr Rickli, hiit isch sowieso niemer dra, drum
han i dankt...

»Nicht gestattet!* Es werden keine Ausnahmen
geduldet.

kommt mit Kartoffeln aus dem Keller. Mani au.

Zieht Schreiben der Verwaltung aus der Tasche.
Ubrigens. Hiit ziehn die neue Mieter i die leeri
Parterrewohnig y, denn isch sowieso fertig mit dene
Axtrawiirscht.

Schon, denn isch das Huus wieder voll bsetzt -
hoffentlich hel se au Freud am Gartnere, denn isch de
Bl&tz ndbedra niimm so verwahrlost.

Meh LUt- meh Drack- meh Arbet - an Huuswart dankt
niemer. Fir d Bstzer goht's jo nur um d Stitz, die
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Neui Mieter

Bonze do obe, die Ebner und Hippi wéand jo nur
abrahme- Schérholderwdiu! Winkt ab und geht.

zu Hanni. Will Sie grad do sind: Wer sind die Neue,
sind’s rachti Lit oder wieder eso Usdander, wo me
alles muess ybschliesse?

'sisch zwor em Ma syni Sach, d Bewohner z orientiere,
aber ganz under eus Fraue: Sie isch e Spanieri, meh s&g
i nid — me kennt jo die Sidlander — immerhin keini us
em Oschte!

Das snd hifig tolli, stolzi Lt mit Tamperamént und
Sil.

Stolz séige Sie? Zum Publikum. Das passt ere natirlig.
—Und der Ma, isch das au so eine?

Wien i gseh ha im Couvert vo der Verwaltig, isch er
wenigschtens en Schwyzer. Baupolier syg e bym
Glanzma und hebi mit em Tunnel z Sissech z tue.

Tunnelbauer isch en aspruchsvolle Bruef, die schaffed
jorund um d Uhr.

zu Hanni, wahrend Eleonore etwas anderes tut.
Schichtarbeiter meined Sie, am Tag schnarchle und
zmitzt i der Nacht dréckig heicho. Zum Glick wohne
die im Parterre, denn soll er by der Bakontlre yne, d
Huustlre tétscht immer eso luut, das wammer denn vo
Afang aklar regle.

Das meini au. Ab, kurz darauf geht auch Eleonore
ab.

fallt die Maschine, dreht den Schalter — nichts
geschieht. Sie beginnt zu schimpfen. Das het jetzt
grad no dfehlit. Do gseht me wieder emol die
Mehbessere: Gschyd schwétze, aber e Wdschmaschine
richtig bruuche chonts nid. Scho myn Ma sdlig het
immer gseit — , die Intellektuelle’, het er gsait, ,, schade
meh as sie nitze —Schmarotzer an der Gsdllschaft,
het er gseit und er het's schliesslig miesse wusse. Er,
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wo bis zu sym plétzlige Tod i dl dene noble Ville die
verstopfte Ablauf het miesse go dsuuge. — Was de
als elabt het, 's gruust mer hit no, wenn i dra dank.
Wohrschynlig het er au drum so frieh misse goh — by
dem Gschtank! Ruft. Herr Rickli!!!

kommt angerannnt mit dem Reglement in der
Hand. Was isch jetzt wieder los— nid emol in Rueh ufs
WC chame.

Alls kabutt, die Hiiserma cha vo mir no 6ppis ghore.

liest Reglement, merkt, dass er das falsche Blatt in
der Hand hat, wirft es hin und beginnt an den
Schaltern herum zu hebeln — man merkt, dass er
nichts versteht — Wutanfall. Gopfriedstutz... ,Die
Gerdte sind ordnungsgeméss zu hinterlassen!!!* Das
het me devo, wenn me d Fraue mache lot. Hinder
» Topf und Pfanne" ghore sie, aber nid a Maschine, das
isch Mannersach. Hebelt weiter, beginnt zu
schwitzen, nimmt einen Schluck. ,Der Hauswart ist
fur Wartung und Unterhalt des Maschinenparkes
verantwortlich”, aber nid au no fir d Reparature, do
chontisch jo nur no seckle. Ruft. Frau — Frau — wo isch
die jetzt wieder? Standig stonds em im Wé&g oder
gwundered im Zig umme, und wenn me se bruucht,
sinds irgendwo am Schnure. Hanni taucht auf. Lt
sofort am Gys Willi a, er sill null Komma pl6tzlich cho.
Schliesdig het & de Seich ingdliert, ,geht auf
Garantie!

Dasmeni au.

raumt die Maschine wieder aus, zornig ab.

geht nervos auf und ab. Die sogenannte Fachlit sind
jo nimm z bruuche: Setzt sich, trinkt wieder Most. Do
han i der Frau letschthi fir tlurs Gald en Staubsuuger
bym Rickebacher kauft. Und wo d Frau die usglérti
Vanille-Sauce uf em Perser Teppich het welle ufsuuge,
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Neui Mieter

het's en Chlapf und e Rauchwolke ge, d Sicherig isch
duss gs und der Suuger kabutt. ,,Unsachgemésse
Behandlung des Gerétes' het’'s i der Firma gheisse, do
Uberndhm der Hersteller kel Haftig. Es lautet oben an
der Haustlire. Frau, mach uuf! De het sech wieder
emol Zyt glo, wohrschynlig het sSie en vom Sunnestamm
miesse ewédgg sprange, det sitze jo die Gwarbler und
schanze sech d Uftrédg zue. Und d Blezer nache d
Arbet. Es klopft. Chumm nume yne, de weisch dank
no, wo de dyn Schrott montiert hesch.

tritt ein. Guete Tag — Herr Rickli?

Waér sind Sie— uf der Spangler wart i.

Jetzt bin hat ich do.

Und?

Baumann isch myn Name, Hans Baumann — ich bin der
neu Mieter.

S0 so0 —jetzt scho.

Chumm i unglage? Wenn Sie mer nur efang der
Wohnigsschllissdl gand, denn chénd mer afange
yruume.

Das isch wirklig der blédischt Momant: D Fraue hand
wieder emol a de Maschine umegnéggelet, bis niit meh
lauft und der Spangler hockt wohrschynlig i der Beiz
bim Handwércherstamm.

Wenn i Oppis cha hdfe, mach i’s garn.

N& nei, schliesdig kenn ich as Huuswat de
Maschinepark. |1 chonnt’s scho sélber mache, aber s
Reglemant verbitet's. ,Reparaturen sind durch
Fachkréfte auszufihren, fir Fehlmanipulationen haftet
der Téter."

Villicht isch’s nur e Chlynikeit, dorf i emol luege?

»Auf eigene Verantwortung!“
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tritt ans Schaltbrett, dreht den Wasserhahn auf,
schaltet Tumbler ab und Waschmaschine an,
Lampen leuchten auf. So—i glaub daswar’s.

Es lautet.

schreit von oben. Der Gys Willi isch do, sdll er grad
abecho?

Neiiii — 's isch nimme nétig, i ha s Problem sdber
gl6dt, schliesdig cha me nid de ganz Tag uf die
unzueverldssige Handwarcher warte.

zum Publikum. So chame’s au sége.

tritt auf. Guten Morgen, ich méchte mich vorstellen:
Ich bin Frau Baumann, Dolores Baumann, ich freue
mich, Sie kennen zu lernen.

Rickli Max, Huuswart, zusténdig ,fur Betrieb und
Unterhalt der Anlagen.”

setzt sich mude auf das Waschpulvertischchen. Muy
cansadal

zeigt auf Reglement. ,,Nicht gestattet!”

Disculpe, habe ich etwas fasch gemacht?
~Zweckentfremdender Gebrauch des Mobiliars: Nicht
gestattet!”

Jo jo —Herr Rickli — mer hand no vid z lehre - dorfte
mer jetzt der Wohnigsschltissel ha?

'sisch off. Hans und Dolores ab.

schreit. Der Gys isch gange, s néchschst Mol schryb
e e Réchnig, wenn men wieder vom Friiehschoppe
ewagg sprangi, schliesdig syg das sy Arbetszyt — E
Kaffi het er keiswelle.

S&g der Huperli, sge chonn jetzt usnahmswys cho
wésche — Teschtlauf, ich will aber derby sy, nid dass
sie mer wieder en Seich ablot, susch schryb ich ere e
Réchnig. Nimmt einen Schluck Most. Pfui Teufd,
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suur wie d Frau, nid emol der Moscht blybt guet i dem
Chaschte.

wieder mit Waschekorb und Pulverschachtel, will
gleich einflllen.

»Ohne Aufsicht nicht gestattet.”
Das isch aber alerhand. Syt 41 Johr wésch ich...

.und no nit glehrt.. dank myne technische
Fachkenntnis...

kommt zurtick. ...nu wyter

Was han i welle sdge? Jetzt [6nd er d Maschine under
mynere Ufsicht a— ich kontrolliere jede Schritt. Nimmt
die Anleitung der Waschmaschine und liest laut vor,
Susi fuhrt aus. ,Ture 6ffnen. Waschegut einfillen.
Tlre schliessen. Horbarer  Klick.  Pulverfach
herausziehen.* — nid ganz useneh - dummi Ch...-
»Einflllen, schliessen Programmtaste dricken. Mit
Timer Startzeit bestimmen. Starttaste driicken.
Maschine lauft, Rickli setzt sich, nimmt einen
Schluck. Gsehnd Siel

Dolores und Hanni dazu.
Mir hettet no es Adlige.
No e s?

Myn Bruef het’s mit sich brocht, dass mir scho e paar
Mol hand miesse zigle. ’ s isch immer schon, wenn me
d Mitbewohner i mene Huus grad am Afang kenne
lehrt, 's macht en Huufe eifacher. Mir hette gérn morn
Zobe dli zu mene chlyne Umtrunk yglade. Eus Wohnig
isch noni ygrichtet, het's &ht noime en Ruum, wo ali
Platz hand? Schweigen. Ich meine nid e nobli Yladig,
das verstbhnd mer au nid, es Glas Wy und Oppis zum
Knabbere, d Hauptsach isch s Zémmesy.

Ich wirde lhnen gemne ene kleine spanische
especialidad ofrecer, offerieren.
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zum Pumblikum. Aha, ’'s fot scho a — ,Laute
Fedlichkeiten sind den Bewohnern untersagt”,
schliesdich hammer do keis Tschentro.

genauso. Das fehlt grad no, ich lo mi vo dene nid
vergifte.

Meni au.

laut. ,Larmige Fedtlichkeiten in den Wohnungen sind
nicht gestattet.”

Eleonore kommt dazu.

Aber hier ist doch Platz. Warum machen wir es nicht
hier? Wir transformieren die Waschkiiche in eine kleine
salafestival

nimmt einen Schluck Most, wittert guten Wein. A
dem Saft vergift i mi sicher no. Es Glas Wy séget er,
was firige?
Dolores ab.

Natlrlig en guete Spanier, wo zu dene Empanadas
passt, wo d Dolores so guet macht. Das sind so feini
Fleischchrapfe.  Schmunzelnd. Me chond myn
Huuswvy jo vorher probiere, e Deguschtation ghort
derzue — Herr Rickli!

Pause. ,Antrag Baumann stattgegeben.” Mit Hans
ab

Gédled Se Frau Rickli, das isch scho no tall, wie die
neue Mieter spontan sind und dli grad ylade. | find's e
Superidee, so bruucht me die Wéschchuchi emol for
Oppis Gmeinschaftlichs.

Uf die Gmeinschaft chan ich verzichte. Mit dene Jugos,
wo vorher do gwohnt hénd, bin i mit Fremde fir es
Wyli bedient. Ich ha jo nit gége Fremdi, solang se
asténdig sind. Aber fyre! Die sdlled under sich blybe
far ihri , Speziditdte’ - imme Grotto oder so. Im RTL |1
han i gescht gseh, wie die Usdander am Bode hocke
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und mit de Hand s Rys us der Pfanne grible, Bolldi
drehie und sedenn dli i die glychi gruusigi Soose tunke,
dls mit de blutte Hand — pfui Teufe, danke fir die
Gmeinschaft.

Frau Rickli, erschtens git's d Grotto im Tessin und d
Tessiner das sind jo au Schwyzer, de Film Uber d Ass-
gwohnede i Sri Lanka han i au gseh: Do goht's um
Tamile — Sie mached e chli en Durenand. D Frau
Baumann isch Spanierin - und die 18bed so ziemlig glych
wie mir, jo, i Sache Astand chonnte mer mangmol no
Oppis lehre.

Der Max sait immer: ,Usdénder sind Usdander, traue
chasch keim* —und das meini au. Ab.

schittelt Kopf , seufzt und geht.
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